DUPLICODER

Manual de Instrucciones mando T7210
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DESCRIPCION:
Emisor para control de hasta 2 cuadros receptor para motores de persianas o toldos, con funciones de subida, paro y bajada, de
codigo evolutivo 433,92 MHz.

Se suministra con soporte de pared.

CARACTERISTICAS TECNICA

Alimentacién 3 Vcc. mediante pila CR2032
Frecuencia 43392 MHz FUNCIONAMIENTO
T'BO de codlgos Codlgo evolutivo Keelog SUBIDA
Canales Para control 2 motores
Funciones Subida / Paro / Bajada PARO
Soporte Pared Incluido
L BAJADA
Dimensiones 120 X 43 x 10 mm
MEMORIZACION DE MANDOS: BOTONES1y 2
Seleccionar el canal que queremos hacer funcionar del receptor, para seleccion de
dar alimentacion al receptor y antes de 15 segundos, pulsar durante receptor o motor

5 segundos el botdn altas del mando en el T7210 (botén oculto al

lado de la pila del mando T7210). El receptor empieza a hacer pitidos

cortos, al soltar el botdn 1 el receptor hard un pitido largo y se para. Canal dado de alta en el receptor.
Para hacer funcionar otro receptor con el canal 2, seleccionar el canal en el mando y seguir el mismo
proceso con el nuevo receptor.

BORRADO DE MANDOS:

Pulsar el botén oculto del mando T7210 durante 5 segundos, el receptor hara un pitido largo. Memoria borrada completamente.
CAMBIO SENTIDO DE GIRO:

Pulsar al mismo tiempo los botones Paro y Subida del mando T7210 durante 8 segundos el receptores hara pitidos cortos y después
uno largo y se apaga. Sentido de giro estara cambiado.
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Instruction manual remote control T7210 -

ENGLISH
DESCRIPTION:

Transmitter for controlling up to 2 receiver panels for shutter or awning motors, with up, stop and down functions, with 433.92 MHz
rolling code.
Supplied with wall bracket.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Power Supply 3 Vdc. by CR2032 battery
Frequency 433,92 MHz OPERATION
Type of codes Rolling Code type Keelog uP
Channels To control 2 motors
Functions Up / Stop / Down STOP
Wall rt Includi
all suppo ncluding DOWN
Dimensions 120 X 43 x 10 mm
MEMORIZATION OF CONTROLS: BUTTONS1and 2
Select the channel you want to operate on the receiver, power up for selecting
the receiver and within 15 seconds, press the register button on the receiver or motor

T7210 remote for 5 seconds (button hidden next to the battery of the

T7210 remote). The receiver starts to make short beeps, when you release

button 1 the receiver will make a long beep and stop. Channel registered on the receiver.

To operate another receiver with channel 2, select the channel on the remote and follow the same
process with the new receiver.

DELETING CONTROLS:

Press the hidden button on the T7210 remote for 5 seconds, the receiver will make a long beep. Memory completely erased.
CHANGE DIRECTION OF ROTATION:

Press the Stop and Up buttons on the T7210 remote control at the same time for 8 seconds, the receiver will make short beeps and
then one long beep and turn off. The direction of rotation will be changed.
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DUPLICODER

Manuale di istruzioni dei comandi T7210 ‘ '

ITALIANO

DESCRIPCION:

Emisor para control de hasta 2 cuadros receptor para motores de persianas o toldos, con funciones de subida, paro y bajada, de
codigo evolutivo 433,92 MHz.
Se suministra con soporte de pared.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione 3 Vcc. tramite batteria CR2032

Frequenza 433,92 MHz OPERAZIONE
Tipo di codici Codice evolutivo Keelog

Canali Per controllare 2 motori Ssu
Funzioni Su/Stop/Giu STOP
Supporto a muro Incluso .
Dimensioni 120 X 43 x 10 mm Giu
MEMORIZZAZIONE DEI TRASMETTITORI: PULSANTI1e2

Selezionare il canale che vogliamo utilizzare sul ricevitore, accendere

il ricevitore ed entro 15 secondi premere per 5 secondi il pulsante

alto del telecomando T7210 (pulsante nascosto accanto alla batteria
del telecomando T7210). Il ricevitore inizia ad emettere segnali acustici
brevi, quando si rilascia il pulsante 1il ricevitore emettera un segnale acustico lungo e si fermera.
Canale registrato nel ricevitore. Per utilizzare un altro ricevitore con il canale 2, selezionare il canale
sul telecomando e seguire la stessa procedura con il nuovo ricevitore.

ELIMINAZIONE DEI CONTROLLI:

Premere il pulsante nascosto del telecomando T7210 per 5 secondi, il ricevitore emettera un lungo segnale acustico. Memoria
completamente cancellata.

CAMBIARE DIREZIONE DI VIRATA:

Premere contemporaneamente i pulsanti Stop e Su sul telecomando T7210 per 8 secondi, il ricevitore emettera dei segnali acustici
brevi e poi uno lungo e si spegnera. La direzione di rotazione verra modificata.

Manual instru¢ées comando a distancia T7210 ®

PORTUGUES

per la selezione di
ricevitore o motore

DESCRICAO:
Emissor para comando de até 2 painéis receptores para motores de estores ou toldos, com fungdes subir, parar e descer, com cédigo
rolante 433,92 MHz.

Fornecido com suporte de parede.

CARACTERISTICAS TECNICA

Alimentacao 3 Vcc. por bateria CR2032
Freqliéncia 433,92 MHz "
. — — . OPERACAO

TIBO de codlgos Codlgo evolutivo Keelog

Channels Para controlar 2 motores ASCENDER

Functions Ascender / Parar / Descida PARAR

Wall support Incluindo

Dimensions 120 X 43 x 10 mm DESCIDA
MEMORIZA(}AO DE TRANSMISSORES: BOTOES1e2
Selecione o canal que queremos operar no recetor, ligue o recetor e para selecionar
dentro de 15 segundos, pressione o botdo alto do comando T7210 receptor ou motor

durante 5 segundos (botdo escondido junto a bateria do comando

T7210). O receptor comega a emitir sinais sonoros curtos, ao largar o

botao 10 receptor emite um sinal sonoro longo e para. Canal registado no receptor.

Para operar outro receptor com o canal 2, seleccione o canal no telecomando e siga o mesmo
processo com o novo receptor.

EXCLUINDO CONTROLES:

Pressione o botao oculto do comando MP2P durante 5 segundos, o recetor emitird um sinal sonoro longo. Memoéria completamente
apagada.

ALTERAR A DIRE(}AO DA GIRO:

Pressione os botdes Stop e Up no comando MP2P ao mesmo tempo durante 8 segundos, o receptor emitira sinais sonoros curtos e
depois um longo e desligara. A diregdo de rotagdo sera alterada.

DUPLICODER, S.L.
E ‘/ C/ Croacia n° 15, Pol. Ind. Guadalhorce, 29004 Malaga.
RoHS Telf. +34 951 305 360 WhatsApp técnico: +34 615 286 594

www.duplicoderautomatismos.com tecnico@duplicoderautomatismos.com

2



